A WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts. Not suitable for children under three years.
/\ ATTENTION ! DANGER D'ETOUFFEMENT - Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. @
/\ ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA — Contiene piezas pequefas. No conviene para nifios menores de tres afos.

/\ ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fur Kinder unter drei Jahren geeignet.

/A WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.

A\ AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni. [H[
/\ ATENCAO: PERIGO DE ASFIXIA - Pegas pequenas. Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos.

A NMPEAYNPEXXAEHUE! OMACHOCTb YOYUWbA — Menkue petanu. He noaxoauT AnA feTeii B Bo3pacTe A0 3 ner.

A OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA — Drobne elementy. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. UK
A UPOZORNENI: NEBEZPECI UDUSENI — Obsahuje malé &asti. Nevhodné pro déti do tF let. CA
A UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov.

/\ FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Apro6 alkatrészek. Csak harom évnél idésebb gyermekek szamara alkalmas.

/\ AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.

A\ NPOEIAOMOIHZH: KINAYNOZ MNIFTMOY — Mikpd pépn. Aev eivat kaTdAANAo yia matdid KATw Twv TPLOV ETAV.

/\ UPOZORENJE: OPASNOST OD GUSENJA — Mali dijelovi. Igracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine.

A BHUMAHWUE: ONACHOCT OT 3AJJABAHE — Mankw 4acTu. HenoaxopALLo 3a Aela noj TPUroamLIHa Bb3pacT.

A OPOZORILO: NEVARNOST ZADUSITVE - Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlaj$e od treh let.

/\ UYARI: BOGULMA TEHLIKESI — Kugtik pargalar. Ug yasindan kictk cocuklar igin uygun degildir.

TALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com D)
MEXICO - 01 800 9530147, servicio@spinmaster.com

POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com

GESKA REPUBLIKA - 800550530, czechrepublic@spinmaster.com

UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com

IRELAND - 1800 992 249

FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com
AUSTRALIA - 1800 316 982, customercare@spinmaster.com

'. DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com  SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com
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\ I BELGIE/BELGIQUE - 0800 77 688 » LUXEMBOURG - 800 2 8044 POCCHS - 88003013822, russia@spinmaster.com
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@ CAUTION: Do not aim at eyes or face. @® MISE EN GARDE : Ne pas viser les yeux ou le visage. ® PRECAUCION: No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara. @ VORSICHT: Nicht auf
Augen oder Gesicht zielen. @ VOORZICHTIG: Niet op ogen of gezicht richten. @ ATTENZIONE: Non mirare agli occhi o al volto. € CUIDADO: N&o mire na dire¢ao dos olhos ou do rosto.
OCTOPOXHO: He HanpasnsaiiTe nrpyLky B rnasa unu nuuo. @ UWAGA: Nie celowac w oczy i twarz. €@ POZOR: Nemifte na o€i ani na oblicej. @ VAROVANIE: Nemierte do oci alebo
tvare. @ VIGYAZAT: Ne célozzon szemre vagy arcra. ® ATENTIE: Nu tintiti spre ochi sau fatd. @ MPOZOXH: Mnv oToxeleTe oTa pdTia Kat oTo Mpéowno. @ OPREZ: Nemojte ciljati
prema oéima ni licu. @ MPEQYNPEX[EHVE: He ce ueneTe B ounte unm nuueto. & POZOR: Ne merite v o ali obraz. @ DIKKAT: Gézlere veya yiize dogru nisan almayin.

@ Adult supervision advised. ® Surveillance d'un adulte conseillée. ® Se recomienda la vigilancia de un adulto. ® Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. @ Toezicht
door een volwassene aanbevolen. @ Sj raccomanda la sorveglianza di un adulto. ® Recomendada a vigilancia por adultos. @ 3anuwwnTe ykasaHHble Ha ynakoBke
afpeca u Homepa TenedoHoB, YTo6bI y Bac Bbina BO3MOXHOCTb CBA3ATLCA C Hamu. COAEPXMMOe YNakoBKU MOXET OTAMYATLCA OT MANKOCTpaunn. PekoMmeHayeTca nprcMoTp
B3pocnbix. Mimnoptep: 000 «Cnun Mactep PYC», Poccua, MockBa 117638 Onecckan yn. 2, BusHec-LeHTp «Jlotoc», 6awna C,10 at. Ten.: 8 800 301 38 22. U3rotosuTens:
CnnH Mactep J174., 225 Kunr Ctput Becr, ToporTo, OH M5B 3M2 Kanapa @18006228339 @ Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorostg. €@ Doporu¢ujeme dohled
dospélého. @ Odportiéa sa dozor dospelého. @ Felnétt feliigyelete javasolt. @ Se recomanda supravegherea de catre adulti. @ Zuvigtatal n xpHon unod mv emiBAeyn
evnAikou. @ Preporuéuje se nadzor odrasle osobe. € [penopbysa ce Haa3op 0T Bb3pacTeH. & Priporocen nadzor odrasle osebe. @ Yetiskin gbzetimi Gnerilir.
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@ INSTRUCTION GUIDE @® MODE D'EMPLOI @ GUIA DE INSTRUCCIONES
ANLEITUNG & GEBRUIKSAANWIJZING @ GUIDA PER L'USO
@ GUIA DE INSTRUCOES @ UHCTPYKLINA @ INSTRUKCJA
@ PRIRUCKA S POKYNY & PRIRUCKA S POKYNMI @ HASZNALATI UTMUTATO
GHID CU INSTRUCTIUNI @ OAHTOX XPHIHE @ UPUTE
PBKOBOACTBO C UHCTPYKLIMUA & NAVODILA ZA UPORABO @ TALIMAT REHBERI

@ ADULT ASSEMBLY REQUIRED. @ LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE. ® REQUIERE MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO. @ ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH.
& MOET DOOR EEN VOLWASSENE IN ELKAAR WORDEN GEZET. @ RICHIEDE IL MONTAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO. @ REQUER A MONTAGEM POR UM ADULTO. @ COBWPATb UrPYLIKY OO/MKEH
B3POC/IbIV. @ ELEMENTY WYMAGAJA Zt OZENIA PRZEZ OSOBE DOROStA. € JE NUTNE SESTAVENI DOSPELYM. @ MONTAZ VYZADUJE DOSPELU OSOBU. @ AZ OSSZEALLITASHOZ FELNOTT SEGITSEGE
SZUKSEGES. ®@ ASAMBLAREA TREBUIE SA FIE EFECTUATA DE UN ADULT. @ H XYNAPMOAOTIHXH NPEMEI NA TINEI ANO ENHAIKO. @ MORA SASTAVITI ODRASLA OSOBA. @ HEOBXONMO E CrTOBABAHE
OT CTPAHA HA Bb3PACTEH. @ PRI SESTAVI JE POTREBNA POMOC ODRASLE OSEBE. @ YETISKIN TARAFINDAN MONTAJ GEREKLIDIR.

@ Contents: 1 monster truck, 1 launcher, 1 landing ramp, 1 stunt dial, 2 dial supports, 1 dial foot, 2 dial handles, 1 sticker sheet, 1 instruction guide

Contenu : 1 monster truck, 1 lanceur, 1 rampe d'atterrissage, 1 structure pour acrobaties, 2 supports pour structure, 1 base pour structure, 1 molette en 2 parties, 1 feuillet d'autocollants, 1 mode d'emploi

® Contenido: 1 camion monstruo, 1 lanzador, 1 rampa de aterrizaje, 1 rueda de acrobacias, 2 soportes para la rueda, 1 base para la rueda, 2 asas para la rueda, 1 hoja de calcomanias, 1 guia de instrucciones

Inhalt: 1 Monster Truck, 1 Startvorrichtung, 1 Landerampe, 1 Stunt-Rad, 2 Radhalterungen, 2 Drehknpfe, 1 Aufkleberbogen, 1 Anleitung

@ Inhoud: 1 monstertruck, 1 lanceerder, 1 landingsschans, 1 stuntdraaischijf, 2 draaischijfsteunen, 1 draaischijtbasis, 2 draaischijfhandgrepen, 1 stickervel, 1 gebruiksaanwijzing

@ Contenuto: 1 veicolo Monster Truck, 1 piattaforma di lancio, 1 rampa di atterraggio, 1 struttura per acrobazie, 2 supporti per struttura, 1 base per struttura, 2 manopole della struttura, 1 foglio di adesivi, 1 guida per l'uso

@ Conteldo: 1 caminhdo monstro, 1 langador, 1 rampa de aterrissagem, 1 disco para manobras, 2 suportes para disco, 1 base para disco, 2 alcas para disco, 1 folha de adesivos, 1 folha de instrugbes

B komnnekTe: 1 MOHCTP-Tpak, 1 yCTPOICTBO 3anycka, 1 pamna AnA npu3emnema, 1 AvcK AnA TPIOKOB, 2 AepxaTena aucka, 1 onopa ancka, 2 pyykin Aucka, 1 ucT ¢ Hakneikamu, 1 MHCTpyKumA

Zawartos¢: 1 monster truck, 1 wyrzutnia, 1 rampa do ladowania, 1 pokretto wyboru sztuczek, 2 wsporniki pokretta, 1 podstawa pokretta, 2 uchwyty pokretta, 1 arkusz naklejek, 1 instrukcja

@ Obsah: 1 monster truck, 1 odpalova, 1 pfistavaci rampa, 1 voli¢ trikdi, 2 drzaky volice, 1 zakladna volice, 2 rukojeti volice, 1 list se samolepkami, 1 pfirucka s pokyny

® Obsah: 1 vozidlo Monster Truck, 1 odpalova, 1 pristavacia rampa, 1 kot(i¢ na kaskadérske kiisky, 2 drziaky na kot(¢, 1 podstavec na kot(é, 2 kolieska na kotuc, 1 harok s nalepkami, 1 prirucka s pokynmi

@ Tartalom: 1 Monster kocsi, 1 inditoszerkezet, 1 landolérampa, 1 kaszkadérmutatvanyos tarcsa, 2 tarcsatamasz, 1 tarcsatalp, 2 tarcsafoganty(, 1 matricalap, 1 hasznélati itmutatd

Continut: 1 camion Monster, 1 lansator, 1 rampa de aterizare, 1 rotitd pentru cascadorii, 2 suporturi pentru rotita, 1 picior pentru rotitd, 2 manere pentru rotitd, 1 foaie cu autocolante, 1 ghid cu instructjuni

@ [Mepleyopeva: 1 popnyo-Tépag, 1 ektofeutnc, 1 papma mpooyelwang, 1 emhoyeag akpoBatikod, 2 unoaTnpiEelg emhoyéa, 1 Bdon eruhoyéa, 2 AaBég emhoyea, 1 dUANO e auTokOMNTa, 1 0dNYOS XENoNg
Sadrzaj: 1 monster kamion, 1 ispaljiva¢, 1 platforma za spustanje, 1 bira akrobacije, 2 nosaca biraca, 1 noga biraa, 2 rucke hiraca, 1 list s naljepnicama, 1 list s uputama

CoabpXaHve: 1 yynoBuLLEH kamuoH, 1 13cTpenBadka, 1 pamna 3a npuaemaABane, 1 anck 3a kackapw, 2 onopy 3a ancka, 1 nocTaska 3a AcKa, 2 APbXKY 3a Ancka, 1 IneT cbe CTKepH, 1 PbKOBOACTBO C MHCTPYKLMM
® Vsebina: 1 posastno vozilo, 1 mehanizem za izstrelitev, 1 pristajaina rampa, 1 Stevilénica za trike, 2 podpori za Stevilénico, 1 podstavek Stevilénice, 2 rocaja Stevilénice, 1 list z nalepkami, 1 list z navodili

\@ igindekiler: 1 canavar kamyon, 1 firlatici, 1 inis rampas, 1 hareket garki, 2 cark destegj, 1 cark ayag), 2 cark kollan, 1 gikartma sayfasi, 1 talimat rehberi /

ASSEMBLY | MONTAGE / MONTAJE / ZUSAMMENBAU |/ MONTAGE / MONTAGGIO / MONTAGEM / CEOPRA | MONTAZ | SESTAVENi /
MONTAZ | OSSZEALLITAS / ASAMBLAREA /| EVNAPMOAOTFHEH / SASTAVLJANJE / Cr/IOGSIBAHE / SESTAVLJANJE /| MONTAJ

SETTING UP | PREPARATION / PREPARACION / VORBEREITUNG / IN ELRAAR ZETTEN / PREPARAZIONE / PREPARAGAO / MOZIrOTOBKA | PRZVGOTOHANIE /
PRIPRAVA | PRIPRAVA | ELORESZITES /| ARANJAREA | NPOETOIMAEIA / POSTAVLJANJE / NOArOTOBKA / PRIPRAVA | OVUNA HAZIRLIR

@ Rotate handle untilstunt locks i place. @ Faire pivoter [a molette jusqu'a ce que fa tructure pour acrobaties soiten place. ® Gira a rueda hasta que la estructura de acrobacias
e bloguee en su it @8 Den Griff drehen, bis der Stunt einrastet. ® Draai aan de knop tot de stunt vastklikt, @ Ruota la manapola finché la struttura per acrobazie non s bloccain
posizione. @ Gire a alca até que ela rave no lugar. @ MogopauuBaii pyuky, YToBbl 3a0MKCUpOBaTb geran 4 Bbimonkera Tpioka. @ Obracaj uchwyt, a2 wszysthie elementy
potrzebne do danej sztuczki zablokuja ie na swoim miejscu. € Otdcejte drzadlem, dokud di nezacvakne na misto. @ Otécajte kolieskom, kjm nebude kotuc pevne dréat na svojom
mieste. @ Forgasd el a kart, amig a kaszkadormutatvany-szerkezet a helyére nem régziil. @ Rotiti ménerul péna cand rotita pentru cascadorii se blocheaza in poziie.
® Mepiorpéyre ) A éwc otou To axpoBako khewbioet ot Béan tov.
® Zakrecite rucku dok se akrobacija ne zabravi, & 3agbprere gicka, Aokato
RATOPNETa 33 KaCKaEM He e 3CTONopit Ka MACTOTO . @ Zavtite roca),
da se Stevilenica za trike zaskoci na mesto. @ Akrobatik hareket cin yerine
oturana kadar tutacagi dondirdn,

@ Stickers ® Autocollants @ Calcomanias @ Aufkleber & Stickers @ Adesivi @ Adesivos
@& Hakneiiku @ Naklejki €@ Samolepky @ Nalepky @ Matricak @ Autocolante & AutokoMnta
Naljepnice @ Crukepn & Nalepke @® Cikartmalar
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LET'S PLAY /| COMMENT JOUER / COMO JUGAR / SPIELEN / SPELEN / COME GIOCARE / VAMOS BRINCAR / RAR UrPATD / POBAHMY SIE /
PRUBEH HRV |/ HRA / A JATER MENETE / HAI SA NE JUCAM / AE NAIZOVME / IGRAJMO / 1A UrPAEM / ZAENIMO Z IGRO / HAVDI OVNAVALIM

@ Back flip @ Salto arriére ® Mortal para atrds @ Riickwartssalto @ Salto achterover @ Salto mortale all'indietro
@ Mortal para tras @ O6paTHoe canbTo @ Salto w tyt @ Salto vzad ® Salto vzad @ Hatraszaltd @ Salt inapoi
@ Tliow nétaya ® Salto unatrag @ 3apHo canto &0 Obrat nazaj @ Geri takla

@ Corkscrew ® Vrille ® Espiral @ Korkenzieher & Schroef @D Rotazione @ Giro @ LLiTonop
Korkociag @ Vykrut @ Vyvrtka @ Dugéhiizé @ Tirbuson @ Mepiotpogr @ Vrtnja u stranu
Cnupana & Spirala @ Sarmal

@ Slide parts together until they lock into place. ® Faire glisser les éléments jusqu'a ce quiils soient en place. ® Desliza las piezas entre si hasta que encajen en su sitio. ® Schiebe die Teile zusammen, bis sie
5 einrasten. @ Schuif onderdelen naar elkaar toe tot ze vastklikken. @ Unisci i pezzi facendoli scorrere finché non si bloccano in posizione. @ Encaixe as pecas até que elas travem no lugar. @® Coegutu getan go
wenyka. ® Zsun czesci, az zablokujg sie na swoim miejscu. @ Zasunite dily do sebe, dokud nezacvaknou na misto. & Diely postvajte jeden k druhému, kym nezapadni na svoje miesto. @ Csisztasd dssze az
alkatrészeket, amig a helytikre nem rogziilnek. @ Glisati piesele impreund pand cand se blocheaza in pozitie. @ Lupete ta uépn padi éwg dtou Kheidwaouv atn Béan Toug, @ Klizno pomaknite dijelove jedan prema
drugom tako da se zabrave. @ CrnobeTe yacTuTe, fOKaTO He nacHat Ha MAcTo. & Pritisnite dela skupaj, da se zaskocita na mesto. @ Parcalan yerlerine oturana kadar kaydinn.

@ Front flip @ Salto avant ® Mortal para adelante © Vorwartssalto @ Salto voorover @ Salto mortale in avanti
@ Mortal para frente @ CanbTo Bniepep @ Salto w przod @ Salto vped @ Salto vpred @ Eléreszalto
Salt in fatd @ MmpooTvo métaypa @ Salto unaprijed € MpegHo canto @ Obrat naprej @ leri takla

@ Super Jump @ Super saut ® Stper salto ® Super-Sprung & Supersprong @ Super salto
@ Supersalto @ Cynep-npbixok @ Super skok €@ Superskok & Super skok & Szuperugras
Super saritura @ Zoumep AAua @ Super skok & Cynep ckok @ Super skok @ Siiper Ziplama




